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MFL67650903 REV.02 ABR/13



Instrucées de Seguranca

Para sua maior seguranca preste atencdo a todos os avisos, leia e siga todas essas instru¢des e mantenha-
-as para futuras consultas.
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CUIDADO
RISCO DE CHOQUE

A

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO REMOVA A TAMPA TRASEIRA.
NAO INSIRA OBJETOS DENTRO DO APARELHO.
NAO EXISTEM PECAS PARA AJUSTE PELO USUA-
RIO. ENCAMINHE-O AO SERVICO TECNICO AU-
TORIZADO.

ELETRICO. NAO ABRA.

Simbolos graficos:

(@) A: Indica a presenga de alta voltagem no

interior do aparelho e que qualquer contato
com partes internas deste produto é perigo-
so.

A: Alerta o usuario quanto a existéncia de
instrucdes importantes no manual que acom-
panha o produto referente a operacdo e ma-
nutencao.
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N&o use o aparelho proximo a agua. Limpe so-
mente com pano seco.

—) T

Nao obstrua as aberturas de ventilagado. Insta-
le de acordo com as instru¢des descritas neste
manual de instrucdes.

——

Né&o instale proximo a fontes de calor tais como
aquecedores, medidores de calor, fogdes ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzam calor.

—

Proteja o cabo de alimentacdo de ser pisado ou
puxado, principalmente nos plugues, nas entra-
das e nos pontos de saida do aparelho.
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Sé use acessorios originais especificados neste
manual.

N
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Para transportar seu aparelho use somente car-
rinhos, suportes, tripés, bracadeiras ou mesas
que suportem o peso do produto especificado
no manual. Quando for efetuar qualquer movi-
mentagdo faga-a com todo cuidado para evitar
ferimentos e possiveis quedas do aparelho.

—

)

&

S3125A

CUIDADOS referentes ao cabo de alimen-
tacao: recomenda-se que o aparelho seja co-
nectado a uma tomada propria, ou seja, uma
tomada Unica por aparelho, sem “benjamins”
ou “réguas”.

N&do conecte muitos aparelhos a uma mesma
tomada, pois isso pode causar curto-circuito ou
fogo.

Nao sobrecarregue tomadas. Tomadas sobre-
carregadas, danificadas, frouxas, com extensées
de fios, fios descascados ou com isolamento
comprometido podem ser perigosos. Qualquer
uma dessas condi¢des pode causar choque ou
fogo. Verifique, periodicamente, os cabos do
seu equipamento; se a sua aparéncia indicar
desgaste ou dano, desligue o equipamento e
substitua o cabo por um original através do
servico autorizado. Proteja o fio de alimenta-
¢do de qualquer abuso fisico ou mecanico, tais
como ser pisado, esmagado, torcido, preso em
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uma porta fechada, ou no meio do caminho.
Dé atencdo especial aos plugues, tomadas e de
onde o fio sai do aparelho.

N&o mova a TV com o fio na tomada. Nao use
cabo de forca danificado ou desgastado. Nao
desligue da tomada pelo fio e sim pelo plugue.

—1

Desligue o aparelho da tomada durante tem-
pestades de raios ou quando néo for usado por
um longo periodo de tempo.

Faga consertos somente com pessoal qualifica-
do. O conserto é necessario quando o aparelho
for danificado de alguma forma, como fio de
alimentacdo ou plugue quebrado, liquidos ou
objetos tenham caido dentro do aparelho, o
aparelho tenha sido exposto a chuva ou umi-
dade, ndo funcione normalmente ou tenha sido
derrubado.

| —

Nunca toque no aparelho ou na antena durante
tempestades.

N&o deixe nada bater ou cair dentro do apa-
relho, e ndo bata na tela com nenhum objeto.

ATENGAO: para diminuir o risco de choque ou
fogo, ndo exponha este produto a chuva, umi-
dade ou outros liquidos. Nao toque na TV com
as maos molhadas. Nao instale este produto
proximo a itens inflamaveis como gasolina,
velas e ndo exponha a TV diretamente ao ar-
-condicionado.

N
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N&do exponha o produto a gotejamentos ou
espirros d'agua, objetos cheios de 4gua como
vasos ou tagas por cima do aparelho (ex: em
prateleiras acima do aparelho).

Assegure-se de conectar o pino terra do plugue
a tomadas com sistema de aterramento.

O cabo de forga fornecido com o aparelho esta
de acordo com a norma da ABNT NBR 14.136
e para sua maior seguranca, instale tomadas
aterradas que estejam de acordo com a norma
da ABNT NBR 5410.

Se os métodos de aterramento ndo forem pos-
siveis, contrate um eletricista para instalar um
disjuntor separado. NAO tente aterrar o produ-
to conectando-o a fios de telefone, para-raios
ou canos de gas.

Fonte de
Alimentagao

T ) Disjuntor
Ja que a TV é ligada diretamente na tomada, o
acionamento do botdo ® (POWER) nio a desli-
gara, ele apenas inicia © modo de espera (stan-
dby). Para desligar definitivamente o aparelho,
remova o plugue da tomada.

DESCONECTANDO O PLUGUE: Em caso de
problema elétrico, este plugue é essencial para
o desligamento do aparelho. Ligue a TV a to-
madas em que o plugue possa ser manuseado
facilmente.

LIMPEZA: Quando limpar, desligue da toma-
da e esfregue suavemente com um pano ma-
cio para evitar arranhdes. N&o borrife agua ou
outros liquidos diretamente na TV ja que pode
ocorrer choques. Ndo use produtos quimicos
como alcool ou outros abrasivos.

MOVENDO: antes de mover, desligue o apare-
lho e desconecte todos os cabos de conexdo.
Néo tente efetuar a movimentagdo do aparelho
sozinho. Evite acidentes e prejuizos desneces-
sarios.

Antes de mover o aparelho sem a base, instale
imediatamente a TAMPA DE PROTEGCAO for-
necida (alguns modelos).

VENTILAGAO: instale a TV em um local com
boa ventilagcdo. N&o a instale em um local aper-
tado, como uma estante de livros. Ndo cubra
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o produto com panos ou outros produtos, por
exemplo, plasticos, enquanto ligado. Néao ins-
tale em lugares excessivamente empoeirados.

© Tome cuidado para ndo tocar as aberturas de
ventilagdo. Quando estiver usando a TV por
um longo periodo, as aberturas podem estar
quentes.

© DEFEITO DE PIXEL

As TVs de Plasma ou LCD sdo produtos de alta
tecnologia, com resolucdo de 2 a 6 milhdes de
pixels. Muito raramente existirdo pontos finos
na tela enquanto estiver vendo TV, estes pontos
sdo pixels desativados e ndo afetam o desem-
penho do produto.

© RUIDOS GERADOS NA TV

Estalo ou estalido: este tipo de ruido ocorre
quando estiver vendo ou ligar a TV. Ele aconte-
ce por causa da contracdo térmica do plastico
devido a temperatura e umidade. Este ruido é
comum em aparelhos onde a deformacdo tér-
mica é necessaria.

Zumbido ou zunido no painel: ruido de baixo
nivel gerado em circuitos elétricos que fornece
grande quantidade de corrente para alimentar
o aparelho.

© INSTALAGAO NA PAREDE: a instalacio deve
ser realizada por técnicos especializados. Nao
instale a TV sozinho, isso pode provocar sérias
lesdes.

Antes de mover ou substituir o aparelho de po-
sicdo contate o servigo técnico especializado.

N&o instale o produto sem luvas. Dé preferén-
cia para luvas anti-estatica.

]
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© Nao aperte com forga o painel com as méos ou
com um objeto afiado como prego, lapis, cane-
ta e ndo arranhe a superficie.

© Se vocé sentir cheiro de fumaca ou outros odo-
res vindos da TV, ou escutar sons estranhos,
desligue-a da tomada e entre em contato com
servigo técnico autorizado.

© Afaste o produto da luz direta do sol. O produ-
to pode ser danificado.

Antes de mover o aparelho

Antes de efetuar a movimentacdo do seu aparelho
lembre-se que danos causados por queda, trans-
porte ndo autorizado e ou acidentes ndo sdo co-
bertos pela garantia.

© N&o tente movimentar a
TV sozinho, pois o aparelho
pode cair causando feri-
mentos e prejuizos desne-
cessarios.

© Independente do tamanho
e peso do aparelho, efetue
o transporte sempre com
a ajuda de outra pessoa e
siga as instrugdes descritas
nas imagens abaixo.

v Ao movimentar evite:

2

X

Usar as Aplicar tensao
extremida— excessiva nas bordas
des da TV. laterais do aparelho.

Tocar
na tela.

v Ao movimentar aplique:

T

Tensao necessaria para efetuar o transporte do
JIll:  aparelho, ndo é necessario apertar as bordas ou
K0 tocar na tela.

A Manutencao
Aumente a vida Util do aparelho, limpe-o regular-
mente!

NoTa: Antes de iniciar a limpeza do equipamento
desligue-o da tomada.
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Limpando a tela, gabinete, base e cabo
de forca

© Para remover sujeira ou poeira limpe a superfi-
cie com um pano seco, limpo e macio.

© Para remover sujeira maiores, limpe a superficie
com um pano macio umedecido em &gua limpa
ou detergente suave, em seguida use imediata-
mente um pano seco para finalizar a limpeza.

© Regularmente remova a poeira ou sujeira acu-
mulada no cabo de forca.

Evitando Imagens Estaticas

|
L
Ly

© Quando uma imagem fixa (por exemplo, lo-
gotipos, menus de jogos, filmes e monitor de
computador) for exibido na TV por um periodo
prolongado, esta imagem pode ficar perma-
nentemente impressa na tela. Esse fenémeno
é conhecido como “imagens estaticas.” Este
fendmeno ndo é coberto pela garantia do fa-
bricante.

© Este fendmeno pode ocorrer também em areas
“letterbox” de sua TV ao usar o formato 4:3. Evi-
te usar este formato em periodos prolongados.

© Para evitar este fendmeno, evite exibir imagens
estaticas na tela da TV por um periodo prolon-
gado (2 horas ou mais em LCD TV, 1 hora ou
mais em Plasma TV).

Nota - Software Livre

Para obter o cédigo-fonte das licengas GPL, LGPL,
MPL e outras licencas de cddigo aberto contidas
neste produto, visite http://opensource.lge.com.

Além do codigo-fonte, todos os termos de licenca
que se refere a isen¢des de garantia e avisos de
direitos autorais estdo disponiveis para download.

A LG Electronics fornece o cédigo-fonte aberto em
CD-ROM*, os pedidos deverdo ser efetuados via
e-mail - opensource@Ige.com. Esta oferta é vélida
por 3 (trés) anos a partir da data de compra do
produto.

* Taxas com custos de envio sdo de responsabilida-
de do solicitante.

Licencas

Seu aparelho é licenciado com:

Os termos HDMI e High-Definition
Multimedia Interface, e o Logo HDMI
sdo marcas ou marcas registradas da
HDMI Licensing LLC nos Estados Uni-
dos e em outros paises.

Homi

Fabricado sob Licenca dos Laboraté-
rios Dolby.

D"O( DivX, LLC, é uma subsidiaria da Rovi
~ Corporation, que desenvolve a tecno-
HD logia de videos DivX® e patrocina o
sistema de distribuicdo DivX integrado por fabricantes
de eletroeletrénicos, desenvolvedores de software, dis-
tribuidores de contelido, cineastas e muito mais. Os no-
mes da marca DivX e logotipos sdo de propriedade da

Rovi Corporation e seu uso é limitado aos seus parceiros
licenciados.

DOLBY.
DIGITALPLUS

* Algumas fungbes sdo exclusivas de alguns modelos.
Para mais informagdes visite www.Ige.com.br.

A Aviso importante

Para estabelecer um nivel de &udio seguro, reco-
mendamos ajustar o volume a um nivel baixo e
em seguida aumentar lentamente o som até poder
ouvi-lo confortavelmente e sem distor¢des.
Também recomendamos evitar a exposicdo pro-
longada a ruidos muito altos.

Para referéncia, listamos abaixo alguns exemplos,
com as respectivas intensidades sonoras em de-
cibéis.

Evite o uso prolongado do aparelho com volume
superior a 85 decibéis pois isto podera prejudicar a
sua audicao.

Exemplos

30 | Biblioteca silenciosa, sussurros leves.

40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do

transito.

50 Transito leve, conversacdo normal, escritorio
silencioso.

60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m,
maquina de costura.

70 Aspirador de p6, secador de cabelo, restau-

rante ruidoso.

Trafego médio de cidade, coletor de lixo,
80 | alarme de despertador a uma distancia de
60 cm.

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS
EM CASO DE EXPOSICAO CONSTANTE

Nivel de Decibéis

Metrdé, motocicleta, trafego de caminhéo,

%0 cortador de grama.

Caminhdo de lixo, serra elétrica, furadeira

100 o
pneumatica.

Show de banda de rock em frente as caixas

120 P ~
acusticas, trovao.

140 | Tiro de arma de fogo, avido a jato.

180 | Lancamento de foguete.

Informagao cedida pela Deafness Research Foundation,
por cortesia.
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Prezado Consumidor,

Parabéns e bem-vindo a Familia LG, vocé estd le-
vando para sua casa um produto de alta tecnolo-
gia e de facil operacdo. Usufrua de todos os recur-
sos lendo atentamente este manual e seguindo as
orientagoes aqui descritas. Se ainda surgirem davi-
das fale conosco. O nosso nimero de atendimento
esta na Ultima capa deste manual.

Meio Ambiente

Somos uma empresa preocupada com o meio
ambiente. O nosso compromisso é promover o
aprimoramento continuo, procurando desenvolver
produtos com o maximo de materiais reciclaveis. A
sua consciéncia ambiental também é importante,
destine esses materiais de forma adequada. Siga
as dicas abaixo e colabore com o meio ambiente:

1. Manuais e Embalagens:

Os materiais utilizados nas embalagens (manuais,
caixas de papeldo, plasticos, sacos e cal¢os de EPS
- isopor) dos produtos LG sdo 100% reciclaveis.
Procure fazer esse descarte preferencialmente des-
tinados a recicladores especializados.

2. Pilhas e Baterias:

Nao incinere, ndo tente abrir e ndo
jogue no lixo comum. Preserve o
meio ambiente e sua saude.

Apds uso, as pilhas e/ou baterias
deverdo ser entregues ao estabe-
lecimento comercial ou rede de
assisténcia técnica autorizada (Co-
nama n° 401 de 11/2008).

3. Produto:

No fim de sua vida util destine corretamente ma-
teriais perigosos de nossos produtos (painéis, ci-
nescopios, compressores, etc), encaminhando-os
as companhias especializadas em reciclagem. Nao
queime e nem jogue em lixo doméstico.

Acessorios

Ao desembalar certifique-se de que os acessorios
descritos nesta se¢do acompanham o produto.
Caso haja auséncia de qualquer item, por favor
contate o seu revendedor.

ltens comuns

Item Quantidade
Manual de Instrucoes 01
Cabo de Forca (Padrao ABNT) 01
Controle Remoto 01
Pilhas (AAA) 02
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LN536B, LN5408B, LN5400

Item Quantidade
Conjunto Base
Base + Suporte 01
Parafusos de Fixacdo (Conjunto Base)
Tipo: P5 / Tamanho: 25 mm 03
Tipo: M4 / Tamanho: 14 mm 04
Parafuso de fixacao (mesa) o1

exceto 55LN5400
Organizador de Cabos 01
Para montar, consulte a secdo Desembalando

Noras:

© Os acessérios fornecidos sdo partes integrantes
do produto e ndo podem ser vendidos separa-
damente.

© Use somente os acessorios fornecidos com o
produto, evite acidentes ou danos ao aparelho.

© Para adquirir outros acessérios consulte o re-
vendedor autorizado LG.

Desembalando
Montar a BASE na TV

As instrucdes a seguir lhe auxiliardo na montagem
do aparelho seja em uma mesa ou parede.

A ATENGCAO: Sempre que for montar ou des-
montar o conjunto Base, coloque a TV com a tela
virada para baixo sobre uma superficie plana, acol-
choada e livre de objetos.

Fixar Conjunto Base

1. Tenha em maos Suporte, Base e os Parafusos
de fixagdo. Efetue a montagem conforme figu-
ra a seguir.

P5 x 25
3 unidades

da Base

Visao
Frontal




2. Com a Base montada, posicione-a na TV con-
forme figura @ e efetue a fixagdo dos Parafu-
sos 8.

M4 x 14
4 unidades

Iniciando @

A ATENGAO A0 FixaAR 0 CoNJUNTO Base: Veri-
fique se os parafusos foram apertados completa-
mente e ndo use forca excessiva para fixa-los. Evite
danos ao aparelho!

A DESMONTAR A Bask: Posicione a TV conforme
descrito nesta se¢do e remova Parafusos e Base.
Para guardar, use de preferéncia a caixa de emba-
lagem do produto.

Fixar TV a mesa

Ao instalar a TV em uma mesa, posicione-a de
maneira que fique firme, evite locais que sofram
impactos, pois a TV pode cair. Use o parafuso adi-
cional fornecido e efetue sua fixacdo. O uso deste
parafuso previne possiveis quedas ou acidentes.

© O item Parafuso de fixacdo (mesa)
estd disponivel somente para os mode-
los  32/39/42/47/50LN5400, 32LN540B,

32LN536B.

Ventilacdo adequada
Ao instalar o produto em uma mesa ou parede, ga-
ranta a distancia minima para facilitar sua correta
ventilacdo (imagens ilustrativas).

]

Instalacao do aparelho em uma mesa.




10cm

Instalagdo do aparelho na parede.

Suporte de Parede - VESA

Instale o Suporte em uma parede sélida perpen-
dicular ao piso. Ao instalar em outros materiais ou
posicdo, poderdo ocorrer acidentes ou danos, para
evitar, fale com seu revendedor e contrate somen-
te pessoal qualificado para efetuar a instalacdo do
aparelho na parede.

A ATENCAO:

© Para fixar a TV ao suporte ndo utilize parafusos
fora do padréo especificado na tabela. Evite da-
nos ao aparelho!

Modelo 32LN(5408B, 5400, 536B)
Medida H/V (mm) 200 x 100
Parafuso/Qtd. M4 - 4x
Modelo 39/42LN5400
Medida H/V (mm) 200 x 200
Parafuso/Qtd. M6 - 4x
Modelo 47/50/55LN5400
Medida H/V (mm) 400 x 400
Parafuso/Qtd. M6 - 4x

© Evite ferimentos ou choques elétricos! Ao insta-
lar o suporte efetue o procedimento com a TV
desligada e com o cabo de for¢a desconectado.

© Nao use forca excessiva para apertar os parafu-
sos isso pode danificar a TV ou causar queda,
levando a danos pessoais. A LG nao se respon-
sabiliza por esse tipo de acidente.

© O comprimento do parafuso de fixacdo a pa-
rede depende do suporte usado. Para mais in-
formacdes consulte o manual fornecido com o
suporte.

© As dimensdes padrdes para montagem estdo
descritos na tabela.

© Ao adquirir um suporte verifique se o manual
e todos os equipamentos necessarios foram
fornecidos.

Iniciando

© Para suportes que ndo estejam dentro das es-
pecificacdes VESA, o comprimento do parafuso
pode variar de acordo com o tipo de suporte.

© A LG nao se responsabiliza por danos ou lesdes
corporais, quando um suporte ndo-especifica-
do (fora dos padrdes VESA) for instalado ou se
o consumidor ndo seguir as instru¢des de ins-
talacdo.

© Nao utilize parafusos em desacordo com as es-
pecificacdes de rosca padrdo VESA.

Organizador de Cabos

Organize os cabos utilizando o organizador forne-
cido. Para correta organizagdo, proceda conforme
imagem abaixo.

Presilha
de Cabos

Nota: Antes de mudar o aparelho de local, para
evitar acidentes ou defeitos ao produto, desfaca
toda a organizagdo dos cabos efetuada com o or-
ganizador.

Sistema de Seguranca
© Acessorio ndo fornecido com a TV.

© ATV esta equipada com um conector Kensing-
ton. Conecte-o conforme imagem e instrugdes
do fabricante.




© Para detalhes de instalagdo
consulte o manual deste pro-
duto ou visite http://www.
kensington.com.

© Compativel com alguns mo-
delos.

Controle Remoto

Instalando as pilhas

© Insira as pilhas no compar-
timento combinando corre-
tamente os polos e depois
feche o compartimento.

© Instale 2 pilhas AAA de 1.5V.
N&o misture pilhas de tipos
diferentes e evite usar pilhas
velhas.

Lista de Funcdes

© O (POWER): Liga/Desliga a
TV em modo Standby.

© TV: Retorna ao modo TV
(Ultimo  canal), pressione-a
repetidamente e selecione o
tipo de sinal: DTV, TV (analé-
gica) ou TV a Cabo, se dispo-
nivel.

© CAPTION:  Ativa/Desativa
a funcdo Legendas (Closed
Caption).

© AV MODE: Alterna entre

modos de audio e video pré-
-definidos.

© RATIO: Modifica o tamanho
da imagem na tela (16:9, 4:3
e etc).

© INPUT: Seleciona uma Entra-
da externa disponivel.

© Teclas NUMERICAS: Sele-
ciona canais ou item nume-
rado nos menus.

© LIST: Exibe a Lista de Canais.

© — (DASH): Ativa canais de
multiprogramacdo 5-1, 5-2,
etc (TV DIGITAL).

© Q.VIEW: Volta ao canal an-

terior (Gltimo canal visuali-
zado).

RATIO  INPUT

®:
(o] fnd () (1)
(1
(4
(7
{?

(23
J(5)(6
J(8)(38
J(DJ

)
)
)
QVIEW]

MUTElﬂ'

(PICTURE) INFO(D OUND

E@mmm) (SLEEP)( " )

()]
@) (=6

v

VOL: Ajusta o nivel sonoro.

FAV: Exibe a lista de canais
favoritos.

GUIDE: Exibe o Guia de
Programacdo Eletronica (so-
mente TV DIGITAL).

MUTE: Efetua pausa sonora
(MUDO).
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CH: Navega nos canais me-
morizados.

v PAGE: Use para alternar
em paginas extensas nas
listas multimidia.

PICTURE: Seleciona modos
de imagem disponiveis, pres-
sione repetidamente para se-
lecionar.

SOUND: Seleciona modos
de audio disponiveis, pres-
sione repetidamente para
selecionar.

SETTINGS: Exibe/Oculta o
menu de ajustes do aparelho.

INFO: Exibe informacbes do
canal ou programa.

Q.MENU: Exibe uma lista
rapida de fungBes mais uti-
lizadas.

9 (BACK): Volta uma acao.

SETAS DIRECIONAIS / @
(OK): Navega nos menus
(tela)/confirma acdes.

EXIT: Fecha todos os menus
de tela.

SIMPLINK: Exibir/Fechar o
menu da fungao SIMPLINK.

SLEEP: Ajusta a TV para des-
ligar no tempo determinado
pela funcéo.

Teclas coloridas: Acessa
funcdes especiais em diver-
SOs menus.

TECLAS DE REPRODU(;i\O:
Controla reprodugdo (Listas
de Fotos, Musicas e Filmes) e
qguando estiver usando SIM-
PLINK.




Conhecendo a TV (Painel Frontal/Lateral)

—~(@POOD®® O)

S —
—]
Item Descricao Ajustar nivel sonoro.
* Sensor do Controle remoto - aponte o
@ controle remoto nesta diregéo. Acessar menus e confirmar agdes.

¢ Indicador de Energia.

Exibir/Ocultar o menu principal do aparelho

@ Alto falantes do aparelho. (menu de ajustes).

@ Botdes de Controle, toque para: Selecionar uma entrada disponivel.

@R@QT

A Y | Navegar nos canais disponiveis. Ligar/Desligar a TV (modo Standby).

Usando a TV

Conectar aparelhos aTVv © Apbs conectar, ligue os aparelhos. Na TV ou
As informagdes desta segdo o ajudardo na conex&o controle remoto pressione INPUT e selecione

da antena e equipamentos externos. a entrada desejada.
© O uso da conexdo conjugada - COMPONENT

Noras: IN / AV IN 1 poders ser utilizada somente por
© Nenhum cabo é fornecido com sua TV. Para co- um equipamento por vez.

nectar a antena e equipamentos externos ad- ¢ Atengdo: Ao conectar o cabo

quira cabos em lojas especializadas. HDMI e/ou Dispositivo USB
© Para usar as conexdes de forma correta, consul- usando a conexdo lateral,

te também o manual do equipamento externo. observe que a altura (A) e

A
%

largura (B) méaxima permitida
para estes dispositivos é de
10 e 18 mm respectivamente.
Dispositivos maiores ndo po- A
© Se houver algum problema verifique novamen- derdo ser conectados. Se isto

te as conexdes efetuadas. ocorrer, use cabos extensores (ndo fornecidos).

Iniciando & Conexodes

© Antes de efetuar qualquer conexao desligue o
aparelho da tomada e tenha os cabos necessa-
rios para conexao.




@ Conexao de Antena

© ATV possui duas conexdes de antena, para co-
nexdo de sinal digital e/ou analdgico (aberto)
use a conexdo ANTENNA IN e para TV a Cabo
use CABLE IN.

© Para melhorar a qualidade de sintonia, adquira
amplificador de sinal e instale-o corretamente.
Se necessitar dividir a conexdo para mais televi-
sores, instale um divisor de sinal.

© Se a antena ndo for instalada corretamente,
contate seu revendedor para assisténcia.

© Para uma melhor recepcdo, é recomendavel
que seja usada uma conexao de antena externa.

© Antenas e cabos muito desgastados pelas con-
digdes climaticas podem reduzir a qualidade do
sinal. Inspecione a antena e os cabos antes de
conectar.

© O sinal analdgico, digital ou a cabo, sera identi-
ficado automaticamente quando for executada
no aparelho a programacédo automatica.

© Para o sinal DTV os codificadores de audio su-
portados sdo: MPEG, AAC e HE-AAC.

(2) Conexao AV IN (dudio/video)

Use esta conexdo quando o dispositivo externo
ndo possuir suporte para alta definigao.

1. Conecte os cabos primeiro na conexdo AV IN
(TV) e em seguida na conexdo AV OUT (dis-
positivo).

2. Use a conexao COMPONENT IN (conjugada)
como AV IN 1 da seguinte forma:

v Na TV, conecte o cabo AMARELO na cone-
xao Y (VERDE) - VIDEO e o VERMELHO/
BRANCO na conexdao AUDIO IN.

Nora: Se o dispositivo disponibilizar somente au-
dio em modo MONO, conecte somente o cabo de
audio branco a entrada AUDIO L/MONO (BRAN-
CO)daTV.

(3) Conexso COMPONENT IN

1. Conecte os cabos primeiro na conexdo COM-
PONENT IN (TV) e em seguida na conexao
COMPONENT OUT (dispositivo).

v Antes de conectar, as cores dos cabos de-
vem ser combinadas corretamente, VERME-
LHO/AZUL/VERDE (VIDEO) e VERMELHO/
BRANCO (AUDIO).

Relacao de Conexao

Alguns dispositivos externos podem trazer des-
crigdes diferentes para esta conexdo, conecte os
cabos conforme tabela:

Conexoes @

Component IN (TV) Y PB PR
Y PB PR
Y B-Y R-Y

Component OUT (DVD)
Y Cb Cr
Y Pb Pr

@ Conexao HDMI

Conexdo para audio e video digital em um mesmo
cabo.

1. Conecte o cabo primeiro na conexao HDMI
IN (TV) e em seguida na conexdo HDMI OUT
(dispositivo).

NoTas:

© Antes de conectar verifique se o cabo HDMI é
de alta velocidade e possui tecnologia CEC. Os
cabos HDMI de alta velocidade sdo produzidos
para obter o melhor sinal em 1080 linhas ou
superior.

© Codecs de audio suportados via HDMI: Dol-
by Digital, PCM (até 192 KHz, 32k, 44.1k, 48k,
88k, 96k, 176k e 192k); DTS nao suportado.

@ Conectando a um PC

ATV possui suporte Plug & Play, ou seja, pode ser
conectada ao computador sem a necessidade de
instalagdo de drives.

Nortas:

© Para melhor qualidade de imagem, conecte o
PC sempre via entrada HDML

© Em alguns casos pode haver interferéncia as-
sociada com a resolugdo, padrao vertical, con-
traste ou brilho no modo PC. Se a interferéncia
estiver presente, mude a resolucdo, frequéncia
de atualizacdo ou ajuste o brilho e contraste no
menu IMAGEM (para acessar pressione SET-
TINGS e selecione o item IMAGEM) até que a
imagem fique clara.

© As frequéncias verticais e horizontais sdo sin-
cronizadas separadamente.

© Dependendo da placa de video, alguns ajustes
de resolugdo podem ndo posicionar correta-
mente a imagem na tela.

© Para conexao DVI via HDMI o audio do PC de-
vera ser conectado a um equipamento de audio
externo.

Conexao HDMI
Para conectar seu PC via HDMI siga as instrugoes
descritas no item Conexdao HDMI.




-

Cabos de conexao
Para conectar seus equipamentos externos a TV, adquira os seguintes cabos/dispositivos de conexao:

~

fio ao efetuar a conexao
da antena.

_ HDMI
(Audio/Video) = . MHL COAXIAL
(Audio/Video) (RF - 75Q)
—
_ RCA S
(Audio/Video) \ s
= USB Drive Sy COMPONENTE
RCA = P2 Ay " " h
- Aud d (Video)
(Audio) \‘} (Audio/Video) c"“"""’u_
AV OUT CUIDADO
vieo  [MIEEHAUDIOR Fio de
cobre - tenha @
cuidado, ndo
dobre e nem quebre o Antena

VHF/UHF

I, %
M

Conexao []
de Parede i
' - es a»r a» e '
0 ' '
\&/ Cabo |________..___'
Coaxial
(750Q)
. )
—_ Painel Lateral
de Conexées
-~ l
z - )
2l |
S| €=
2 |
==
=
1 -
B O
(7]
I
(lj Cabo MHL
- a» o)
[]
@ Q
o|o RE— o II
o e | =
—VIDEO— rAUDIOA VIDEO !M-AUDIO-E © HDMI
HDMI Y Pe PR L R out
ouT AV OUT Smartphone
COMPONENT OUT )
\Painel traseiro de conexdes (imagem ilustrativa). )




@ Conexdo USB

1. Conecte o seu dispositivo USB na porta USB IN
da sua TV no painel lateral.

Nora:

© Mais informagdes desta conexao poderdo ser
encontradas no Guia do Usuario > Funcao
Avancada. Para saber como acessar consulte a
secao Guia do Usuario neste manual.

@ Conexdao MHL

A conexdo MHL é usada para transmitir audio e
video digital do seu telefone para a TV.

1. Conecte o seu dispositivo MHL na porta HDMI
IN 2 da sua TV no painel lateral.

Nortas:

© Esta conexdo atuard somente quando a funcdo
MHL estiver disponivel no telefone.

© Alguns telefones com suporte MHL podem ser
controlados usando o controle remoto da TV.

© Remova o cabo MHL quando a funcédo estiver
desabilitada ou quando o telefone estiver com-
-pletamente carregado e em modo standby.

© Consulte a lista de dispositivos compativeis
com MHL no enderego http://www.mhlcon-
sortium.org/ (em inglés).

Ver TV

Ligar a TV (primeira vez)

Antes de tudo, conecte o cabo de forca correta-

mente e aguarde alguns segundos. O aparelho liga

em modo STANDBY (modo de espera).

© Para ligar use, (I) (POWER), %, A Y no pai-
nel frontal/lateral da TV. Ou use CI) (POWER),
INPUT, CH (A v), teclas numéricas (0~9) no
controle remoto.

© No controle remoto pressione INPUT e selecio-
ne a entrada externa desejada.

© Quando finalizar o uso de sua TV, pressione a
tecla O (POWER) (controle remoto) para desli-
gé-la em modo STANDBY.

Nortas:

© Caso a TV fique longos periodos fora de uso,
favor remover o cabo de forca da tomada.

© Note que em modo STANDBY a TV consome
energia, para cancelar este modo, remova o
cabo de forca da tomada.

Configuracées Iniciais
Ao ligar seu aparelho pela primeira vez, configure-
-o conforme abaixo.

NoTas:

© Em Modo Loja, demonstracdes das funcdes
do aparelho serdo exibidas na tela, desative a
demonstracdo selecionando Desligado para o
item Modo de Demonstracao.

© Em Modo Loja, mesmo alterando as configu-
ragdes de imagem, elas retornam, apds alguns
minutos ao modo padrao de fabrica.

© Para executar novamente este assistente acesse
a opgado Configuracao Inicial no menu Op-
coes.

© Ao ligar a TV, se as Configuragoes Iniciais fo-
rem exibidas novamente, favor executar todos
os passos para finalizar a configuragdo inicial
do aparelho.

Acessar

1. Use as setas A/V¥/<«/» para selecionar ou
ajustar as opcdes disponiveis.

2. ® (OK) avanga ao préximo passo e confirma as
alteracGes, para voltar ao passo anterior pres-
sione B (BACK).

3. Execute o passo a passo de acordo com as ins-
trucoes na tela da TV.

Selecione o idioma dos menus na tela.

u

Configuracédo
de Modo

Onde o aparelho serd usado? Se em
residéncia, selecione Modo CASA.
Para ambientes comerciais (pontos de
3 venda) selecione Modo LOJA.

Fuso horario | Para os ajustes de hora selecione o

fuso horario correto do seu estado
e ajuste ou ndo o horério de verdo
(fungdes exclusivas do sinal digital).

& Para sinal analdgico consulte o menu
HORA.
Indicador Configure o uso do indicativo lumino-
de Energia so no modo standby.
g
Programacgdo | Neste passo pressione ® (OK) para
Automatica | iniciar a programacdo automatica de

canais.

Guia do Usuario

Nesta secdo acesse instrucdes e informagdes de-
talhadas das funcdes do seu aparelho diretamente
na tela, de forma rapida e facil.

Acessando
1. Pressione SETTINGS. Em seguida pressione a
tecla VERMELHA.

Conexoes, Ver TV & Suporte @



2. No menu, use A/V, selecione a opgao Guia do
Usuario e pressione ® (OK).

[ Atualizagao de Software
[] Teste de imagem

[] Teste de som

[ Info do produto/servigo

[] Teste de rede (alguns modelos)

™ Guia do Usudrio

| Fechar |

3. No guia, use A/V e selecione a se¢do desejada.
Para confirmar o acesso pressione ® (OK).
Itens

Guia do usuério

Para utilizar as opgdes de hora
Para configurar as opgdes de blogueio da TV

Para configurar o idioma

= Fung@o Avangada

Para configurar as legendas

4 Informagdes N ~
Para configurar outras opgdes

Tela inicial do Guia do Usuario - Imagem ilustrativa

@ Categorias - As instru¢des estdo divididas em 5
assuntos distintos.

@ Ap0s selecionar uma categoria serdo exibidos
os topicos relacionados.

@ Pressione a tecla AZUL e navegue no Guia do
Usuario usando o Indice (ordem alfabética).

Navegando

4. Apds selecionar o topico desejado, pressione
@ (OK).

© Nas instrugdes use A/V para navegar.

© Se desejar selecione "Mais zoom" e exiba o t6-
pico em tela cheia.

© Para retornar ao modo normal, pressione ®
(OK) na opcao “Menos zoom".

Guia do usuario

PTION # Languag
e language of th

Imagem ilustrativa

SETTING = # OPTION ® Language
You can select the language of the menu displayed on the screen and the
digital sound broadcasting.
* Menu Language : Selects a language for the display text.
 Audio Language [In Digital Mode Only] : elect the desired language
when watching digital broadcasting containg several
voice languages.
« Subtitle Language [In Digital Mode Only] : Use the Subtitle function when

two or more subtitle languages are broadcast.
«. If subtitle data in a selected language is not broad-
cast, the default language subtitle will be displayed.

Imagem ilustrativa

5. Para sair do Guia do Usudrio pressione EXIT
ou 5 (BACK) repetidamente.

Funcoes Adicionais (Menu CANAL)

Ajuste Descricao

Use esta opgdo para navegar em
canais com multiprogramagao.
Funcdo exclusiva para canais da TV
Digital.

Opcoes

Canal Principal: ativa a navegagao
nos canais principais.

Todos os Canais: ativa a navegagao

Opcoes em todos os canais.

de procura

B» Em Opcoes de Procura selecio-
ne "Todos os Canais" quando
desejar sintonizar os canais de
multiprogramacéo.

B» Alguns canais transmitem mais
de um programa, para ver to-
dos os programas do canal se-
lecionado pressione — "DASH"
(controle remoto) e selecione o
canal secundario desejado (so-
mente canais da TV Digital se
disponibilizado pela emissora).

Selecione o sistema de cor dese-
jado: Multi » PAL-M » PAL-N »
NTSC.

B> A selecdo de sistema de cor
atua somente para canais ana-
l6gicos.

B» Ao manter a TV com sistema
de cor fixo (PAL-M/N ou NTSC)
a imagem poderé ficar preto e
branco caso o sinal transmitido
esteja em outro padrédo de cor.
Por este motivo recomendamos
sempre manter o sistema de
cor em Multi, a menos que co-
nheca o padrdo de cor do sinal
recebido.

Sistema
de Cor

Suporte



Solucéao de Problemas

TV desliga repentinamente

A Funcéo Soneca esta ativada?;

Verifique as configuragdes de energia; Se a TV ficar
sem sinal por alguns minutos, ela desligarad automati-
camente.

Controle remoto nao esta atuando

Ao usar o controle aponte-o para o sensor;

Verifique se ndo existe nenhum objeto posicionado na
frente do sensor remoto.

Verifique a polaridade correta das pilhas (+ para +, -
para -) ou insira pilhas novas.

Sem audio em um dos alto falantes

Ajuste o item Balanco no menu AUDIO.

Ruidos vindo do interior do aparelho

Uma mudanca na umidade ou temperatura do am-
biente pode resultar em um som estranho quando a TV
estiver ligada ou desligada. Isto ndo indica problema
no aparelho.

Sem som ao conectar via HDMI ou USB

Cheque se o cabo HDMI é de alta velocidade; Cheque a
versdo do seu dispositivo USB (V. 2.0); Use arquivos de
audio/video com formatos diferentes (consulte a com-
patibilidade do formato - alguns modelos).

Nota: Mais informacdes poderdo ser encontradas
no Guia do Usuario. Para acessar consulte a secao
Guia do Usuario neste manual.

Resolucao suportada

HDMI (PC)
Resolucio Frequépcia Frequén‘cia
(KHz) Horizontal (Hz) Vertical
640 x 350 31.468 70.09
640 x 480 31.469 59.94
720 x 400 31.469 70.08
800 x 600 37.879 60.31
1024 x 768 48.363 60.00
1152 x 864 54.348 60.053
1360 x 768 47.712 60.015
1280 x 1024* 63.981 60.02
1920 x 1080! 67.50 60.00

! Disponiveis somente nos modelos LN5400 Series.

Resolucao suportada

e RO

Suporte @

Resolucio Frequéncia Frequéncia
S (KHz) Horizontal  (Hz) Vertical

31.469 59.94

720 x 480p 31.50 60.00

37.50 50.00

1280 x 720p 44.96 59.94

45.00 60.00

28.125 50.00

1920 x 1080i 33.72 59.94

33.75 60.00

26.97 23.976

27.00 24.00

3371 29.97

1920 x 1080p 33.75 30.00

56.25 50.00

67.432 59.94

67.50 60.00

Resolucao suportada
Componente

Resolucio Frequéncia Frequéncia
< (KHz) Horizontal (Hz) Vertical

. 15.73 59.94

720 x 480i 1573 60.00

3147 59.94

720x 480p 3150 60.00

37.50 50.00

1280 x 720p 44.96 59.94

45.00 60.00

28.125 50.00

1920 x 1080i 33.72 59.94

33.75 60.00

26.97 23.976

27.00 24.00

3371 29.97

1920 x 1080p 33.75 30.00

56.25 50.00

67.432 59.94

67.50 60.00




Especificacdes Técnicas

Descrigcao 32LN536B / 32LN540B / 32LN5400 39LN5400
Dimensoes Com Base 738 x 497 x 207 894 x 587 x 236
(LxAXxPmm) [ Sem Base 738 x 449 x 79 894 x 537 x 79
Peso Com Base 7.0 9,7
(kg) Sem Base 6,4 8,6
Consumo de Ligado 80 (IEC62087) 100 (IEC62087)
Energia (W) Standby <1 <1
1920 x 1080 - 32LN5400
Resolucdo da Tela (pixels) 1366 x 768 - 32LN540B 1920 x 1080
1366 x 768 - 32LN536B
(Poténcia de Saida RMS por canal com 1KHz, THD de 2% (IEC60268))
Saidas de Audio Watt (8Q) ESQ.| 10 [DIR.| 10 Total 20 ESQ. 10 DIR. 10 | Total | 20
Descricao 42LN5400 47LN5400
Dimensdes Com Base 968 x 629 x 236 1080 x 694 x 264
(Lx A x P mm) Sem Base 968 x 579 x 79 1080 x 642 x 80,5
Peso Com Base 10,7 14,7
(kg) Sem Base 9,6 13,4
Conaume 6 Ligado 110 (IEC62087) 130 (IEC62087)
Energia (W) Standby <1 <1
Resolugdo da Tela (pixels) 1920 x 1080 1920 x 1080
(Poténcia de Saida RMS por canal com 1KHz, THD de 2% (IEC60268))
Saidas de Audio Watt (8Q) ESQ.| 10 [DIR.| 10 Total 20 ESQ. 10 DIR. 10 | Total | 20

Descricao 50LN5400 55LN5400
Dimensdes Com Base 1136 x 727 x 264 1250 x 790 x 297
(LxAxPmm)| Sem Base 1136 x 673 x 82,1 1250 x 737 x 79,1
Peso Com Base 15,6 21,2
(kg) Sem Base 14,2 19,1
Consumo de Ligado 140 (IEC62087) 160 (IEC62087)
Energia (W) Standby <1 <1
Resolugdo da Tela (pixels) 1920 x 1080 1920 x 1080

(Poténcia de Saida RMS por canal com 1KHz, THD de 2% (IEC60268))

Saidas de Audio Watt (80) [ESQ| 10 [DIR [ 10 | Total | 20 JEsQ | 10 [ bR | 10 [Total] 20

Fonte de Energia

AC 100-240V ~ 50/60Hz

Sistema da TV

NTSC, PAL-M/N, SBTVD

Faixa de Canais

VHF 2 ~13, UHF 14 ~ 69, CATV 1 ~ 135, DTV 02 ~ 69

Antena (impedancia)

Condicoes
Ambientais

75Q
Temperatura de Operagao 0 ~ 40°C
Umidade de Operagao Menor que 80%
Temperatura de Armazenamento -20 ~ 60°C
Umidade de Armazenamento Menor que 85%

Suporte




CONTROLE EXTERNO
CONFIGURACAO DO
DISPOSITIVO



o
o
A
b
c
@
c
I
(/]

2 CODIGOS DE TECLA

CODIGOS DE TECLA

» Esse recurso nao esta disponivel para todos os modelos.

?::)ig; Funcao Observagao ((:::)i(g;) Funcao Observagao
00 CH+, PR+ Botao R/C 45 Q.Menu Botao R/C
01 CH-, PR - Botéo R/C 4C Lista, - (Somente ATSC) Botéo R/C
02 Volume + Botdo R/C 53 List Botdo R/C
03 Volume - Botédo R/C 5B Exit (Sair) Botédo R/C
06 ;Ig‘f;')a de seta / Tecla BotioRIC | 61 |Azul Botdo R/C
07 ;S(;S;"rz;)e seta/ Tecla BotioR/IC | 63 |Amarelo Boto R/C
08 Power (Liga / Desliga) Botédo R/C 71 Verde Botao R/C
09 Mute (Mudo) Botdo R/C 72 Vermelho Botdo R/C

Ratio / Aspect Ratio
0B Input (Entrada) Botéo R/C 79 (Proporcao / Formato da Botéo R/C
Tela)
OE SLEEP Botdo R/C 91 AD (Descrigbes do audio) Botdo R/C
OF |TV, TV/RAD BotaioRIC | 7A ?gji;%zi‘fsuério) Botao R/C

10 - 19 | Teclado numérico 0 - 9 Botdo R/C 7C Smart / Home Botdo R/C
1A |Q.View / Flashback Botédo R/C 7E | SIMPLINK Botdo R/C
1E FAV (Canal Favorito) Botédo R/C 8E » » (Avancar) Botédo R/C
20 Text (Legenda) Botédo R/C 8F <« « (Retroceder) Botédo R/C
21 T. Opt (Opcéo de Legenda)| Botédo R/C AA  |Info Botédo R/C
28 g;?épn;?f\?gLTAR) Botdo R/C AB I(D(;?J?aradrg S::)ig(raamagéo) Botdo R/C
30 Modo AV (Audio / Video) Botédo R/C BO » (Reproduzir) Botado R/C
39 Caption / Subtitle Botdo R/C B1 B (Parar / Ao Vivo) Botdo R/C
40 Qa(;eg:fn g? seta/Cursor | poaoric | BA | (Lcef]?a?‘/"';‘;fj ;";;’m"“‘m Botéo R/C
41 |V g;fac'sa?fofeta [Cursor | piisoRIC | BD |®@ (GRAV) Botao R/C
42 My Apps (Meus Aplicativos) | Botéo R/C DC |3D Botédo R/C
43 zvc';l‘]’,l é f;t;'(;‘(f:) BotadoR/IC | 9F |App/* Botdo R/C
44 OK/ Enter Botédo R/C

* O cdédigo de tecla 4C (0x4C) esta disponivel nos modelos ATSC/ISDB que utilizam canal principal/
secundario. (Para Coreia do Sul, Japao, América do Norte e América Latina exceto Colombia)




CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO 3

CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE
CONTROLE EXTERNO

+ Aimagem mostrada pode ser diferente da sua TV.

S3INON.LYO0d

Encaixe o conector de entrada RS-232C (porta serial) a um dispositivo de controle externo (como um
computador ou sistema de controle A/V) para controlar externamente as fungdes do produto.

Observacao: O tipo de porta de controle da TV pode ser diferente entre as séries de modelos.

* Esteja ciente de que nem todos os modelos sdo compativeis com esse tipo de conectividade.
* O cabo néo é fornecido.

Cabo conversor USB - Serial
Tipo do USB

4
El
USB IN

(TV)

<

* ALGTV é compativel com o conversor USB = serial PL2303 baseado no chip (ID Fabricante: 0x0557,
ID Produto: 0x2008), o qual n&o é produzido nem fornecido pela LG.

« E possivel adquirir o conversor em lojas de produtos de informatica que oferecem acessérios para
profissionais de suporte em TI.



4  CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

Usando o Cabo RS-232C

RS-232C - Fone de Ouvido
» Adquira o cabo RS-232C = Fone de Ouvido ou crie o seu proprio cabo usando as informagdes descritas
neste manual.

* Para outros modelos, conecte-se a porta USB.
31
e
,/

- Essa conexdo so6 pode ser utilizada nos seguintes modelos : 55/47/39LN5450-UA,
55/50/47/42LN5400-UA, 42/39/32LN5300-UA, e 37/32LN530B-UA.

1
3
o
(PC) (I —{ (TV)
RS-232C IN
2 _/ (CONTROL & SERVICE)
- Essa conexé&o s6 pode ser utilizada nos seguintes modelos : 42/50PN4500-UA, 50/60PN5300-UF,

50/60PN6500-UA, € 60PN6500-UA.
Computador do cliente Configuragées RS-232C

Configuragdes de 3 fios (Nao padréo)

o
o
A
b
c
@
c
I
(/]

(TV)

SERVICE ONLY

1 — —5

PC TV
RXD 2e o 2 TXD
l= !I
) sees () ™ 3 s 1 RXD
GND be e 3 GND
6 — —9 ou
RS-232C RXD 3e ° 2 TXD
(Porta serial) ™D 2 e 1 RXD
GND 5e e 3 GND

D-Sub 9 Fone de Ouvido

Set ID

Para numero de ID, consulte "Mapeamento de dados reais" na pagina 6

1. Pressione SETTINGS para acessar o menu principal da TV.

2. No menu selecione OPGOES e pressione OK.

3. No menu selecione a opgédo SET ID e pressione OK.

4. Use </ > para definir a identificagcdo da TV (1 ~ 99). Para sair pressione EXIT.
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5

Parametros de comunicacao

» Taxa de transmissao: 9600 bps (UART)
* Extensao de dados: 8 bits
« Paridade: Nenhuma

Lista de referéncia de comandos

(Dependendo do modelo)

» Bit de parada: 1 bit
+ Codigo de comunicagao: codigo ASCII
* Use um cabo cruzado (inverso).

COMANDO 1|COMANDO 2 DADQS . COMANDO 1|COMANDO 2 DADQS .
(Hexadecimais) (Hexadecimais)
01. Desligar |k a 00 13. Balango |k t 00 a 64
14.
22' Formato k c (Consulte a Temperatura |x u 00 a 64
a Tela p.7)
da Cor
15. ISM
03. Tela sem K d (Consulte a | Método b (Consulte a
audio p.7) (somente TV p.8)
de plasma)
04 Sem |, e 00a 01 16. Energy q 00 a 05
audio Saving
05. Controle 17. Comando (Consulte a
de Volume k f 00a64 de sintonia a p.9)
18. Adicionar/
06. Contraste| k g 00 a 64 excluir m b 00 a 01
(pular) canal
(programa)
. Caodigos de
07. Brilho k h 00 a 64 19. Tecla m c
teclas
20. Controle
daluz de
08. Cor k i 00 a 64 fundo, Luz m g 00 a 64
do painel de
controle
21.
. . Selecionar (Consulte a
09. Tonalidade| k j 00 a 64 Entrada b 0.10)
(Principal)
22.3D (Consulte a
10. Nitidez |k k 00a32 (somente X t 0.11)
modelos 3D) )
23.3D
11. Selecionar| estendido (Consulte a
OSD k 00a01 (somente v p.11)
modelos 3D)
12. Controle
remoto k m 00a 01
Blogueio

* Observacéo: Durantes as operagdes USB, como DivX ou EMF, todos os comandos exceto Power(ka) e
Key(mc) ndo sao executados e tratados como NG.

S3INON.LYO0d
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6 CONFIGURAGCAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

Protocolo de transmissao/recepgao

Transmissao

[Comando1][Comando2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Comando 1] : Primeiro comando para controlar a TV (j, k, m ou x)

[Comando 2] : Segundo comando para controlar a TV.

[Set ID] : E possivel ajustar o ID para escolher o nimero do ID do monitor desejado no menu de
opgdes. O intervalo de ajuste € de 1 a 99. Ao ajustar o Set ID como ‘0’, todo dispositivo
conectado é controlado.

* Set ID ¢ indicado como um valor decimal (1 a 99) no menu e como um valor hexadecimal
(0x0 a 0x63) no protocolo de transmissao/recepgao.

[DATA] : Para transmitir dados do comando. Transmite dados ‘FF’ para ler o status do comando.

[Cr] : Retorno de carro - codigo ASCII ‘0x0D’

[ ] : Espago — Cédigo ASCII ‘0x20’

Reconhecimento efetuado
[Comando2][ ][Set ID][ [OK][Data][x]
* As configuracdes transmitem o ACK (reconhecimento) com base nesse formato ao receber dados

normais. No momento, se os dados estiverem no modo de leitura, ele indicara os dados do status atual.
Se os dados estiverem no modo de gravagéo, ele retorna os dados do computador.

Erro de reconhecimento
[Comando2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* As configuragdes transmitem o ACK (reconhecimento) com base nesse formato ao receber dados
anormais de fungdes inviaveis ou erros de comunicagao.

Data 00: Cdédigo ilegal

Mapeamento dos dados reais (Hexadecimais - Decimal)

* Ao inserir os [dados] em hexadecimais, consulte a seguinte tabela de converséo.

* O comando Ajustar canal (ma) utiliza um valor hexadecimal de dois bits ([dado]) para selecionar o
nuamero do canal.

00 : Passo 0 32 : Passo 50 (Set ID 50) FE : Passo 254
01 :Passo 1 (SetID 1) 33 : Passo 51 (Set ID 51) FF : Passo 255

OA:Passo 10 (SetID 10) 63 :Passo 99 (SetID 99) 0100 : Passo 256

OF : Passo 15 (SetID 15)  C7 : Passo 199 27 OE : Passo 9998
10 : Passo 16 (Set ID 16)  C8 : Passo 200 27 OF : Passo 9999
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* Os comandos podem funcionar de maneira diferente, dependendo do modelo e sinal.

01. Liga/Desliga (comando: k a)

» Para controlar o Liga/Desliga do dispositivo.
Transmissaolk][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Desligar
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

» Para exibir a opcéo Desligar. (funciona somente
se a TV estiver ligada)

Transmissao [k][a][ 1[Set ID][ 1[FF][Cr]
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][01][x]

Do mesmo modo, se outras fungdes transmitirem
dados ‘FF’ baseados neste formato, o feedback
dos dados de Reconhecimento apresentara o
status de cada fungao.

02. Formato da tela (comando: k c)
(Tamanho da imagem principal)

» Para ajustar o formato da tela. (Tamanho da
imagem principal)
Também é possivel ajustar o formato da tela com
a fungdo Formato da Tela no Q.MENU. ou no
menu IMAGEM.

Transmissao [k][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01 : Tela Normal 07 :14:9
(4:3) (Europa, Colémbia, Oriente
02 : Widescreen Médio, Asia exceto Coreia do
(16:9) Sul e Japao)
04 : Zoom 09 : * Just Scan
05 : Zoom 2 0B : Full Wide

(América Latina
exceto Somente

(Europa, Taiwan, Oriente
Médio, Asia, China, Hong
Columbia) Kong, Columbia somente)
06 : Definido pelo 10 a 1F : Zoom Cinema 1
Programa/ a6
Original

Reconhecimento [c][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Usando a entrada do PC, selecione o formato
da tela 16:9 ou 4:3.

* No modo DTV/HDMI/Componente (alta
definicdo), o Just Scan esta disponivel

* O modo Tela Cheia pode funcionar de maneira
diferente com base no modelo e se ele é
totalmente suportado DTV, e parcialmente para
ATV.

03. Tela sem audio (comando: k d)
» Para ligar/desligar a tela sem audio.

Transmissao [k][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Tela sem audio desligada (Imagem ligada)
Tela sem audio desligada
01 : Tela sem audio desligada (Imagem
desligada)
10 : Tela sem audio ligada

Reconhecimento [d][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

Caso apenas o recurso tela sem audio ligada
esteja selecionado, a TV ira exibir o On Screen
Display (OSD). Mas, caso o recurso Tela sem
audio ligada esteja selecionado, a TV nao ira exibir
o OSD.

04. Sem audio (comando: k e)

» Para controlar o ligamento/desligamento do
volume.
Vocé pode ajustar o mudo com o botdo MUDO no
controle remoto.

Transmissao [k][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Sem audio ativado (Volume desligado)
01 : Sem audio desativado (Volume ligado)

Reconhecimento [e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

05. Controle de Volume (comando: k f)

» Para ajustar o volume.
Também é possivel ajustar o volume com os
botdes de volume no controle remoto.

Transmissao [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [f][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Contraste (comando: k g)

» Para ajustar o contraste da tela.
Também é possivel ajustar o contraste no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Brilho (comando: k h)

» Para ajustar o brilho da tela.
Também é possivel ajustar o brilho no menu
IMAGEM.

Transmisséo [k][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [h][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

7
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8 CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

08. Cor (comando: k i)

» Para ajustar a cor da tela.
Também é possivel ajustar a cor no menu
IMAGEM.

Transmisséo [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [i][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

09. Tonalidade (comando: k j)

» Para ajudar a tonalidade da tela.
Também é possivel ajustar a tonalidade no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Vermelho : 00 a Verde : 64
Reconhecimento [j][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

10. Nitidez (comando: k k)

» Para ajudar a nitidez da tela.
Também é possivel ajustar a nitidez no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 32
Reconhecimento [K][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

11. Selegao do OSD (comando: k I)

» Para ligar/desligar OSD (On Screen Display) ao
controlar remotamente.

Transmisséao [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : OSD desligado 01 : OSD ligado
Reconhecimento [l][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Modo Bloqueio do controle remoto (comando:
k m)

» Para bloguear os controles do painel frontal no
monitor e no controle remoto.

Transmissao [K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Bloqueio desligado 01 : Bloqueio ligado
Reconhecimento [m][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Se vocé ndo esta usando o controle remoto, use
este modo.
O bloqueio do controle externo é liberado
ao desligar e religar a alimentagéo principal

(desencaixar e reencaixar apés 20 a 30 segundos).

* No modo de espera (alimentacéo desligada por
temporizador ou comando ‘ka’, ‘mc’) e com a tecla
de bloqueio acionada, a TV ndo sera ligada pela
tecla liga/desliga ou pela tecla IR & Local.

13. Balango (comando: k t)

» Para ajustar o balango.
Também € possivel ajustar o balango no menu
AUDIO.

Transmissao [K][t][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Temperatura da cor (comando: x u)

» Para ajustar a temperatura da cor. Também é
possivel ajustar a temperatura da cor no menu
IMAGEM.

Transmissao [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

15. Método ISM (comando: j p) (somente TV de
plasma)

» Para controlar o Método ISM. Também é possivel
ajustar o Método ISM no menu OPCOES.

Transmissao [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data : 02: Orbital
08: Normal
20: Limpeza de cor

Reconhecimento [p][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

16. Energy Saving (comando: j q)

» Para reduzir o consumo de energia da TV.
Também é possivel ajustar o Energy Saving no
menu IMAGEM.

Transmissao [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00 : Desligado
01 : Minimo
02 : Médio
03 : Maximo
04 : Automatico
05 : Video Desligado

* (Dependendo do modelo)
Reconhecimento [q][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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17. Comando de sintonia (comando: m a)

* Este comando pode funcionar de maneira
diferente, dependendo do modelo e sinal.

« Para Europa, Oriente Médio, Colémbia, Asia
exceto Coreia do Sul e Japao

» Selecione o canal para o seguinte nimero fisico.

Transmisséo [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* Analdgico terrestre/cabo

[Data 00][Data 01] Dados do canal

Data 00 : Dados do canal com byte alto

Data 01 : Dados do canal com byte baixo
- 00 00 a 00 C7 (Decimal : 0 ~ 199)

Data 02 : Fonte de entrada (analdgico)
-00: TV terrestre (ATV)
-80: TV a cabo (CATV)

* Digital terrestre/cabo/satélite

[Data 00][Data 01]: Dados do canal
Data 00 : Dados do canal alto
Data 01 : Dados do canal baixo

- 00 00 a 27 OF (Decimal : 0 a 9999)

Data 02 : Fonte de entrada (digital)
-10: TV terrestre (DTV)
- 20 : Radio terrestre (radio)
-40 : TV por satélite (SDTV)
- 50 : Satélite de radio (S-Radio)
-90: TV a cabo (CADTV)
- a0 : Radio por cabo (CA-Radio)

Exemplos de comando de sintonia:

1. Sintonize o canal 10 terrestre analdgico (PAL).
Set ID = All = 00

Data 00 a 01 = o dado do canal € 10 = 00 Oa
Data 02 = TV terrestre analogica = 00
Resultado = ma 00 00 0a 00

2. Sintonize o canal 01 terrestre digital (DVB-T).
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = 0 dado do canal € 1 =00 01
Data 02 = TV terrestre digital = 10
Resultado = ma 00 00 01 10

3. Sintonize o canal 1000 por satélite (DVB-S).
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = o dado do canal € 1000 = 03 E8
Data 02 = TV por satélite digital = 40
Resultado = ma 00 03 E8 40

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][x][a][ ][Set ID][ ING][Data 00][x]
« Para Coreia do Sul e América do Norte/Latina
exceto Coldémbia

» Para sintonizar o canal para seguir o niumero
fisico/principal/secundario.

Transmissao [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ IData02][ ][Data03][ ][Data04][ l[Data05][Cr]

Os canais digitais possuem um numero de canal
Fisico, Principal e Secundario. O numero Fisico é o
numero real do canal digital, O Principal € o nimero
para que o canal possa ser mapeado e o Secundario
€ o sub-canal. Como o sintonizador ATSC mapeia
automaticamente o canal conforme o numero
Principal ou Secundario, o numero Fisico néo é
necessario ao enviar um comando em modo Digital.

* Analdgico terrestre/cabo

p
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Data 00 : Numero fisico do canal
- Terrestre (ATV) : 02 a 45 (Decimal : 2 a 69)
- Cabo (CATV) : 01, OE a 7D (Decimal : 1, 14 a 125)

[Data 01 ~ 04]: Numero do canal Principal/Secundario
Data 01 e 02: xx (n&o importa)
Data 03 e 04: xx (n&o importa)

Data 05: Fonte de entrada (analdgico)
-00: TV terrestre (ATV)
-01:TV acabo (CATV)

* Digital terrestre/cabo
Data 00 : xx (n&o importa)

[Data 01][Data 02]: Numero do canal Principal
Data 01 : Dados do canal com byte alto
Data 02 : Dados do canal com byte baixo

- 00 01 a 27 OF (Decimal : 1 a 9999)
[Data 03][Data 04]: Numero do canal Secundario
Data 03 : Dados do canal com byte alto
Data 04 : Dados do canal com byte baixo

Data 05 : Fonte de entrada (digital)
-02: TV aberta (DTV) — Usar nimero de canal
fisico
-06 : TV a cabo (CADTV) — Usar numero de canal
fisico
-22: TV aberta (DTV) — Nao usar nimero de
canal fisico
- 26 : TV a cabo (CADTV) - Nado usar numero de
canal fisico
-46 : TV a cabo (CADTV) — use somente o
numero de canal principal (canal parte um)
Dois bytes estao disponiveis para cada dado de
canal principal e secundario, mas o byte inferior
(segundo) normalmente é usado sozinho (o byte
superior é 0).

* Exemplos de comando de sintonia:

1. Sintonize o canal 35 do cabo analégico (NTSC).
Set ID =All =00
Data 00 = o dado do canal é 35 = 23
Data 01 e 02 = sem principal = 00 00
Data 03 e 04 = sem secundario = 00 00
Data 05 = TV a cabo terrestre analdgica = 01
Total = ma 00 23 00 00 00 00 01
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10 CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

2. Sintonize o canal 30-3 terrestre digital (ATSC).
Set ID = All =00
Data 00 = ndo conhece o fisico = 00
Data 01 & 02 = o principal € 30 =00 1E
Data 03 & 04 = o0 secundario ¢ 3 =00 03
Data 05 = TV terrestre digital = 22
Total = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][al[ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

* Para Japao
» Para sintonizar o canal para seguir o nimero
fisico/principal/secundario.

Transmissao [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digital terrestre/satélite
Data 00: xx (n&o importa)

[Data 01][Data 02]: Numero do canal Principal
Data 01: Dados do canal com byte alto
Data 02: Dados do canal com byte baixo

- 00 01 a 27 OF (Decimal : 1 a 9999)

[Data 03][Data 04]: Numero do canal Secundario/
Derivado
(ndo importa no satélite)

Data 03: Dados do canal com byte alto

Data 04: Dados do canal com byte baixo

Data 05 : Fonte de entrada (digital/satélite para Jap&o)
-02: TV terrestre (DTV)
- 07 : BS (Satélite de Transmisséao)
- 08 : CS1 (Satélite de Comunicagao 1)
- 09 : CS2 (Satélite de Comunicagao 2)

* Exemplos de comando de sintonia:

Sintonize o canal 17-1 terrestre digital (ISDB-T).
Set ID = All =00

Data 00 = ndo conhece o fisico = 00

Data 01 e 02 = o principal € 17 = 00 11

Data 03 e 04 = o secundario/derivado € 1 = 00 01
Data 05 =TV terrestre = 02

Total = ma 00 00 00 11 00 01 02

-

2. Sintonize o canal 30 do BS (ISDB-BS).
Set ID = All =00
Data 00 = ndo conhece o fisico = 00
Data 01 e 02 = o principal € 30 30 = 00 1E
Data 03 e 04 = nao importa = 00 00
Data 05 = TV BS digital = 07
Total = ma 00 00 00 1E 00 00 07

Este recurso varia, dependendo do modelo.
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[x][a][ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

18. Adicionar/Pular programagéo (comando: m b)

» Para pular o canal (programa) atual na préxima
vez.

Transmissao [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Excluir(ATSC,ISDB)/
Pular(DVB)

01 : Adicionar

Reconhecimento [b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Definir o status do canal salvo como excluir (ATSC,
ISDB)/pular (DVB) ou adicionar.

19. Chave (comando: m c)
» Para enviar o cédigo da tecla remota IR.
Transmissao [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Cadigo de tecla - Consulte a p.2.
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

20. Controle da luz de fundo (comando: m g)

» Somente TV de LCD/TV de LED
» Para controlar a luz de fundo.

Transmissao [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

Control Panel Light (Command: m g)

* Somente TV de plasma
» Para controlar a iluminagéo do painel.

Transmissao [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64

Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

21. Selecao de entrada (comando: x b)
(Entrada da imagem principal)
» Para selecionar a fonte de entrada da imagem
principal.
Transmissao [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00: DTV 01: CADTV
02 : Satélite DTV 10 : ATV

ISDB-BS (Japéo)
03 : ISDB-CS1 (Japao)
04 : ISDB-CS2 (Japao)
11 : CATV
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20 : AV ou AV1 21 :AV2

40 : Componente 1 41 : Componente 2

90 : HDMI1 91 : HDMI2
92 : HDMI3 93 : HDMI4

Reconhecimento [b][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

* Essa fungao depende do modelo e do sinal.

22.3D (comando: x t) (somente modelos 3D)
(Dependendo do modelo)
» Para mudar o modo 3D da TV.

Transmissao [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

Data Structure
[Data 00] 00 : 3D ligado
01 : Desligar 3D
02 : 3D para 2D
03 : 2D para 3D
[Data 01] 00 : Superior e inferior
01 : Lado a lado
02 : Quadriculado
03 : Sequéncial de quadros
04 : Intercalagéo de coluna
05 : Intercalagdo de linha
[Data 02] 00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para Direita
[Data 03] Efeito 3D (Profundidade 3D): Min.: 00 -
Max.: 14
(*transmitir por codigo hexadecimal)
* Se [Data 00] for 00 (3D ligado), entao [Data 03]
nao importa.
* Se [Data 00] for 01 (3D desligado) ou 02 (3D para
2D), [Data 01], [Data 02] e [Data 03] nao importam.
* Se [Data 00] for 03(2D para 3D), [Data 01] e [Data
02] n&o importam.
* Se [Data 00] for 00 (3D ligado) ou 03 (2D para 3D),
[Data 03] funcionara quando o 3D Mode (Modo 3D)
(Género) estiver somente manual.
Dependendo da transmissao e do sinal de video,

nem todas as op¢des de padrao 3D ([Dado 01])
podem estar disponiveis.

[Data 00] [Data 01] [Data 02] [Data 03]
00 o o o
01 X X X
02 X X X
03 X X O

X : ndo importa

Reconhecimento [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00]
[Data01][Data02][Data03][x]
[tI[ I[Set ID][ ]ING][Data00][x]

S3INON.LYO0d

23. 3D estendido (comando : x v) (somente
modelos 3D) (dependendo do modelo)

» Para mudar a opgao de 3D da TV.

Transmissao [X][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] Opgdes 3D
00 : Corregéo da Imagem 3D
01 : Profundidade 3D (Modo 3D somente
no manual)
02 : Visao 3D
06 : Corregéo da cor 3D
07 : Ampliagdo do Som 3D
08 : Visualizagéo da imagem normal
09 : Modo 3D (Género)

[Data 01] Possui seu préprio intervalo para cada
opgao 3D determinado por [Data 00].
1) Quando [Data 00] for 00
00 : Direita para Esquerda
01 : Esquerda para Direita

2) Quando [Data 00] for 01, 02

Data Min.: 0 - Max: 14 (*transmitir por codigo
hexadecimal)

O intervalo de valor de dados (0 - 20) converte o

intervalo da Viséo (-10 - +10) automaticamente

(dependendo do modelo)

3) Quando[Data 00] for 06, 07
00 : Desligado
01 : Ligado

4) Quando [Data 00] for 08
00 : Volta para video 3D o video
conventido 3D = 2D.
01 : Muda o video 3D para 2D, exceto
video 2D = 3D.
* Se a conversao nao for possivel, o comando sera
tratado como ndo aceito.

5) Quando [Data 00] for 09

00 : Padrao 01 : Esportes
02 : Cinema 03 : Extremo
04 : Manual

Reconhecimento [v][ ][Set ID][ ][OK][Data00]
[Data01][x]
[VI[ I[Set ID][ ]ING][Data00][x]
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Certificado de Garantia

A LG Electronics do Brasil Ltda., através de sua
Rede de Servicos Autorizados, garante ao usu-
ario deste produto os servicos de Assisténcia
Técnica para substituicdo de componentes ou
partes, bem como méao-de-obra necessaria
para reparos de eventuais defeitos, devidamen-
te constatados como sendo de fabricacdo, pelo
periodo de 01(Um) ano, incluindo o periodo de
garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a
partir da data de emissdo da nota fiscal de com-
pra pelo primeiro proprietario, desde que o mes-
mo tenha sido instalado conforme orientacoes
descritas no manual do usuario que acompanha
o produto e, somente em Territorio Nacional.

Garantia Legal:

O consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emissao da nota fis-
cal de compra, para reclamar de irregularidades
(vicios) aparentes, de facil e imediata observacao
no produto, como os itens que constituem a par-
te externa e qualquer outra acessivel ao usuario,
assim como, pecas de aparéncia e acessorios em
geral.

Condicoes para validade da
garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual
perdera seu efeito se:

© O produto néo for utilizado para os fins a que
se destina;

© A instalacdo ou utilizagdo do produto estiver
em desacordo com as recomendag¢bes do
Manual de Instrugdes;

© O produto sofrer qualquer dano provocado
por mau uso, acidente, queda, agentes da
natureza, agentes quimicos, aplicacdo inade-
quada, alteracdes, modificacdes ou consertos
realizados por pessoas ou entidades nao cre-
denciadas pela LG Electronics do Brasil Ltda;

© Houver remogéo e/ou alteracdo do numero
de série ou da identificacdo do produto.

Condicdées nao cobertas pela

garantia legal e contratual

A Garantia ndo cobre:

© Danos provocados por riscos, amassados e
uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o
gabinete;

~

© Transporte e remocdo de produtos para
conserto que estejam instalados fora do pe-
rimetro urbano onde se localiza o Servico
Autorizado LG mais proximo. Nestes locais,
qualquer despesa de locomocéo e/ou trans-
porte do produto, bem como despesas de
viagem e estadia do técnico, quando for o
caso, correrdo por conta e risco do Consu-
midor;

© Desempenho insatisfatorio do produto devi-
do a instalacdo ou rede elétrica inadequadas;

© Troca de pegas e componentes sujeitos a des-
gaste normal de utilizagdo ou por dano de
uso;

© Servicos de instalacdo, regulagens externas e
limpeza, pois essas informagdes constam no
Manual de Instrugoes;

© Eliminagdo de interferéncias externas ao
produto que prejudiquem seu desempenho,
bem como dificuldades de recepcédo ineren-
tes ao local ou devido ao uso de antenas ina-
dequadas.

Observacées:

© A LG Electronics do Brasil Ltda. ndo assume
custos ou responsabilidade relativos a pessoa
ou entidade que venham a oferecer garantia
sobre produtos LG, além das aqui descritas;

© As despesas decorrentes e consequentes da
instalacdo de pegas que ndo pertencam ao
produto sdo de responsabilidade Unica e ex-
clusiva do comprador;

© A LG Electronics do Brasil Ltda. se reserva
o direito de alterar as caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus produtos sem
prévio-aviso;

© A garantia somente é valida mediante a apre-
sentacdo de nota fiscal de compra deste pro-
duto;

Informacoes de Compra

O modelo e nimero de série estdo na etiqueta
traseira do aparelho. Anote estas informagdes e
guarde-as juntamente com sua nota fiscal.

Data da compra:

Loja/Depart.:

Modelo:

N° de Série:

Certificado de Garantia @




0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be supported,
depending on the region (country).

POR

Alguns codecs listados no manual ndo pode ser suportado, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga nie by¢ obstugiwane,
w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual pueden no ser compatibles,
dependiendo de la region (pais).

THA (Need translation)

Some video codecs listed in the manual may not be supported,
depending on the region (country).
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